Pursuant to Ministerial Order (78) of 2017 (as amended by Ministerial Order
(95) of 2019), the following documents may be notarized in the English
language:
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Documents relating to personal
status of Non-Muslims
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Power of Attorney

* This excludes administration and
management Power of Attorneys, as well as
Power of Attorneys relating to rights ‘in rem’
of real estate (which may only be attested in
the English Language and not notarized), as
these are reserved for the Notary Public and a
few selected Arabic Private Notaries.
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Contracts

*  This excludes contracts relating to rights
‘in rem’ of real estate (which may only be
attested in the English Language and not
notarized) and contracts where the law requires
the notarization to be in Arabic as these are
reserved for the Notary Public and a few
selected Arabic Private Notaries.
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Certification and Authentication of
Signatures and Dates
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